Dnia i9. maja

TAJEMNICA.
" Z wtoskiego pana Romani.
(Dohornciegnie.)

Dama zachwiata sie ustyszawszy takie wy-
znanie , zaledwo zdotata ukry¢ swoje wzru-
szenie; opaita sie o marmur, schylita sie
2 tkliwoscig do kleczacego i rzekta stabym
gtosem, przytuliwszy swoje reke do jego
skroni: »Ach, méj Eugeniuszu i datby Bog,
aby$' ty mnie nigdy, nigdy nie zdradzit k

Eugeniusz podniost oczy do géry , welon ,
ktory dotychczas ztotg iglicg byt upiety, przez
poruszenie sptyngt na jej ramiona i odsto-
nit mu caty widok uroczej twarzy, pobladiej
gteboluem uczuciem, tesknotg i boj«znig;tza
jasniata w jej oku, spromieniona blaskiem
wieczornej zorzy, jako perta rosy w fijotku.

Z zapatem rzekt miodzieniec te stowa:
~Przysiegam dotrzymac Swiecie, co o0sadzisz

rzecz potrzebng 1 Byte$ mie tylko kocha-
fe, byte$ mi byta wierng, nie bede sie tro-
szczyt ani o tajemnice ani o0 twoje nazwi-
sko. — Bede w siebie wmawiat f ze dla u-
szczesliwienia $miertelnika, aniot zstgpit na
ziemie, a serce moje wynajdzie dla ciebie
nazwisko, ktérem zadne inne nie zabrzmig
nsta. Oto wez moje stowo — przysiegam ,

bede czcit twag tajemnicelk

| Eugeniusz dotrzymat swej przysiegi. Byt
h*k szczeSliwym, ze wszelki nadmiar tego
szczesciu, bytby zniszczyt ten blogi stan du-
8*y jego. Nie pytat sie, nie badat, nie do-
cickalj— poktadat zupeing ufno$¢ w swojej
kochance, — serce jego byto zaspokojone,
czysta dusza mtodzierica nie wymagata wiecej.

Dopokad sprzyjaty piekne wieczory jesie-

i dotad trwaty schadzki kochankow na
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tem samem miejscu, o tej samej godzinie;
rozmowa ich byta zawsze tkliwa, czuta, pie-
$ciwa, ' ta stodka posepnoscig owiana , ktd-
ra czesto stanéw najwiasciwszy wdziek ro-
zmowy kochankéw. Eugeniusz rozpowiadat
jej przygody swego zycia, swoje usitowa-
nia, uczucia; ona czytata w poezyjnym je-
go umysle, unosita sie tera sercem petnem
ognia, tkliwosci i boskiego natchnienia; obok
niego odbywata podroze po calych Wio-
szech , przechadzata sie po klasycznej ziemi
starozytnego Rzymu, zeglowata po Tyren-
skietn Morzn; ér6d wonnych gajow poma-
ranczy i cedru, przy jego boku przystuchi-
wata sie Spiewom gondolierow w zatokach
Adryalyckiego Morza, zachwycata sie cuda-
mi, ktore widziat w swem zé&ciu, szcz.ytne-
ini mys$lami, ktoremi sie napoit i ktore te-
raz z roskosza czerpigc z przypomnienia,
z czarodziejskg wymowg stawit na widoku
ciekawej swej kochance. Potéin poili sie
btogiein szczesciem milczacej mitosci , a mio-
dzieniec patrzat w tzawe cezy swojej ko-
chanki, w ktérych przy orzacym blasku ksie-

zyca przebijal sio wyraz anielski,— przyci-
skal ja do swego tona, ponawiajac przysie-
ge swej nieztomnej wiernosci. Wtedyto

objeta go za szyje irzekta z ptaczem : »0 moj
Eugeniuszu , dla czeg6z nam nie wolno opu-
$ci¢ to wiezienie, ijak swobodne powietrze
przelatywac¢ z kroju do kroju, jak dwa go-
tabki z gniazda do gniazda ; dla czeg6z nam
me wolno sterowa¢ po rozlegtych morzach
i zsobg w parze, podobnie dwém tabedziom
ptynacym w $wiat daleki , w.dzic¢ za soba
znikajace wybhizeza!— Prawda, ze kraj wto-
ski, ten przebytek roju, ktoérego nie zr.aj-
dziem na catej kuli ziemskiej , jest naszg ro-



dzinng ziemia; lecz bez mitosci, bez po-
siadania kochanego przedmiotu — czémze jest
dla nas ta ojczyzna? — »Wszelako,« dodata
z posepnym u$miechem, »dla nas, dla mi-
toSci naszej wszedzie jest raj na ziemi, ten
nedzny kacik dostatecznym jest do ukrycia
naszego szczesScia.— Dla lego nie tesknijmy
do obcych krajéw ; gdzie indziej zylibySmy
moze w pustyni, na wygnaniu, w przebylku
jekéw i ptaczu—, tu jesteSmy nierozdziele-
ni, na wieki jedno przy drugiem —e wiecej
Die wymagam od przeznaczeniak

| z tkliwoscig przytulita go do swego to--
na, jakby obawiajgc sie, azeby nie uleciat,
albo azeby go nie wydart nieprzyjaciel jaki,
to znowu trwozliwie badata jego oczy czy
sie nie zmienity, azuli nie ozieble na nig
patrzyty, to piescita sie jego dtugiemi w ke-

gdzie w mtodocianym w-eku wiosenne deptata
kwiaty; o tern wszystkiem $piewat jak o wyz-
szych inieznanych $wiatach, z ktérych wszel-
kie sptywa btogostawienstwo, zkad pochodzg
wszelkie przeczucia szczesliwosci , fwszelkie
natchnienie zapatu; S$picwal Swiaty, Itore
tylko zachwycony umyst poety widzi iktore
penzel jego ludziom w obrazach przedstawia.
Tym czasem nadeszty stotne dni pdznej
jesieni, a nocne schadzki w ogrodzie Pra-
tolino staty sie rzadsze i krotsze.
»Niezbedna potrzeba,« rzekta nieznajoma
jednego wieczora do Genuenczyka, »przy-
musza mnie wyjecha¢ do Florencyi ; stano-
wCz0 wymagajg po mnie moje stosunki rozig-
czy¢ sie z tobg na kilka tygodni; dla tego
przymuszona jestem zada¢ od cieb.e jeszcze
drugiej ofiary. — Nie oddalaj sie na zaden

dzior ptynacemi witosy, przyciskajac gtowe mprzypadek z tej samotnosci mczekaj'— jezeli

jego do swojej piersi, jak gdyby zastoni¢ jg
chciata przed S$miertelnym ciosem, ktory
tylko dla ni¢j widomy, unos.t sie nad jej
kochankiem.

Eugeniusz widziat w tuj pieknej postaci
urzeczywistnione swe ideaty i sadzit, ze sie
w niej wszystkie sny ziemskiej szczesliw osci
jeg" speinity- Ona byta jedyng myslg, kto-
ra go przez caly dziehn wytgcznie zajmowa-
ta, w niej zyt on bez ustanku, w niej za-
warte byly jego zyczenia, nadzieje, rosko-
sze dla umystu i serca — wiecz6r spedzony
przy jej boku, byt dla niego niebem na zie-
mi. Prawda, iz w duszy jego powstawaty
czasem powatpiewania, lecz to byty tylko
mgty ciemne , ktoére stonce oczu jej Datych-
miast rozpraszato; prawda, iz korcito go
czasem dowiedzie¢ sie koniecznie jaki jest
j¢j stan, stosunki i nazwisko; ale blagajace
wejrzenie jej poskramialo jego ciekawosc,
przenikajagc go taka czcig i uszanowaniem,
jak gdyby z swietych tajemnic chciat zu-
chwatg rekg zedrz¢¢ zastone. | uprzejmy
jeniusz poezyi wstgpit znowu do jego duszy,
ostaniajgc kochanke w formy, przymioty i
uczucia wyzszego jestestwa, ktérego acz nie
widzimy, czujemy jednak, ze jest przy na-
szym boku, i ktérego acz nie znamy, wie-
rzymy jednak, ze istnieje. W piesniach na-
tchnienia opiewat kolebke , w ktorej ona uj-
rzata dzienne S$wiatto, ojczyzne, ktdéra dla
niej byta rodzinnem miejscem, wijbrzeza,

nie z zupetng spokojnuscia umystu, przy-
najmniej bez okazywania najmniejszego smu-
tku — mego * powrotu , ktory tesknota moja
za tobg iie moznosci jak najrychlej przy-
sp.eszyl— Przyrzekniesz mi to Eugeniuszu?
przysiegniesz ini, ze to uczynisz %«

»Jezeli mnie upewniasz, ze powrdt twadj
niezawodnie wkroétce nastagpi — przysiegne
chetnie | poniewaz wiem, ze cie to uspokoi.«

Tajemna trwoga przejeta dreszczem mio-
dzienca, gdy wymodwit te stowa; bytoto ja-
kieS niespokojne przeczucie, Kktérego nie
mogt pokonaé¢ w swojej duszy.

Nieznajoma zamilkia na chwile , jak gdy-
by cala jej dusza jedng wazng zajeta sie
mys$la, jak gdyby sie radzita najskrytszych
uczué swego serca; poczérn zaklinajac go,
wyciagneta ku niemu reke i z ptaczem rze-
kta : »Niech i tak bedzie, stuchaj mnie wiec.U

Gdy to rzekta, dat sie stysze¢ na ulicy
zgietk niespodziany, ktéry w pobliskosci
schronienia naszych kuchankéw, jak turkot
powozdéw7, jak tentent koni, jak chrzest zbroi
koto murn przeciggngt.— Razace Swiatto ro-
zlato sie po catym ogrodzie Pratolino, a
w7noc btyskaty kolejg pochodnie, podczas
gdy tysigce gtosow wotato : »Niech zyje ksig-
ze 1 Nasz ksigze mitosciwy k

Nieznajoma stretwiata z przestrachu, apo
chwili przyszediszy do siebie, pobladta na
catej twarzy i zaczeta z trwogg i podejrzli-
wie rzuca¢ wzrokiem na wszystkie strony-
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»Uchodz, uchodZz Eugeniuszu« rzekta drza-
cym i przyttumionym gtosem, uucbhodz z tych
miejsc jak najspieszniej 1— pamietaj oswojem
przyrzeczeniu , nie zapominaj co$ przysiagt,
wkrdtce o mnie ustyszysz k

I nie czekajagc odpowiedzi, rzucita sie
w przylegta aleje i znikneta jak btedne Swia-
tetko nocne, ktore zwodniczym blaskiem na
chwile mignawszy gasnie i jeszcze wiekszg
ciemnos$é pozostawia. Eugeniusz stangt jak
piorunem razony — nie by}l wstanie posta-
pi¢ z miejsca; wzruszony w gtebi serca ta-
jemnicg swojej mitosci, dtugo patrzyt \y miej*
6ce, w ktorem znikneta. Potem opartszy
0 posag swoje skronie tak zimne jak iten gtaz
marmurowy, zyczyt sobie Smierci, gdyz w ser-
cu jego powstawato jakie$ przeczucie, iz
szczescie jego juz na zawsze znikneto.

Uptyneto dni osrn, uptyneto czternascie,
uptynat caly miesigc listopad, a Eugeniusz
nie styszat ani jednego stowa o swojej pie-
knej , nieznajomej. Niespokojnos¢ owtadta
jego umyst, zwatpienie zaczeto powstawac
w jego sercu. Z poczgtku ttumit je w sobie
nadziejg zobaczenia; gtos kochanki tkwit
jeszcze w jego stuchu i sercu; lecz gdy sie
ten gtos coraz stabiej i stabiej zaczat odzy-
wac, gdy rozum nad uczuciem zajgt pano-
wanie, wtedy powstata w nim mysl, iz mo-
ze jest oszukanym , a niewystowiona niespo-
kojno$¢ ogarneta catg jego istote — jezyh
ludzki nie zdota wyrazi¢ bolesci, ktéra go
opanowata. Przywotywat sobie w pamieé
kazde stowo, ktére z nig mowit; kazde
zmruzenie oka, kazdy urwany dzwiek gto-
su, kazde nieSmiate poruszenie, zdawato
sie mu by¢ dowodem jej chytrosci, i pie-
tnem zdrady; lekliwos¢, ktorg okazata w
chwili rozstania, zdawata sie mu byé obtu-
da ; blado$¢ twarzy, tzy nawet ktore ronita
na jego tonie, zdawaty sie mu by¢ udaniem;
gniewal sie sarn na siebie, iz tak byt nie-
rozsadny i zaslepiony, ze mogt uwierzy¢ ta-
kiemu kiamstwu, i pusci¢ sie drogg tak nie-
bezpieczng iprzyg6d petna, nie znajac wca-
le osoby, ktéra miata by¢ przewodniczaca
gwiazdg zycia jego. Wszelako niecheé ta
byta tylko ztudzeniem serca. Ilochat on
piekna nieznajomag ztym samym zapatem co
ipierwcj, i bytby znioést wszelkie meczarnie
piekta, byle jeszcze raz tylko ustysze¢ madgt

stodki gtos tej pieSciwej syreny, byte tylko
jeszcze przez jeden wieczOr mogt sie upoic
stodkg roskosza jej pocatunku.

W kacie lezat jego pezel ipiéro zaniedba-
ne; natura przyodziawszy sie zatobng szata
jego* rozpaczy, nie nasuwata mu juz zadnego
przedmiotu, ktéregoby wdziekiem oko jego
zajac¢ sie mogto ; Swiety ptomien poezyi za-
gast Srod tez jego. Wraz z kochankg ule-
ciaty od niego spokojno$¢ i moc duszy, za-
pat mitosny i natchnienie; czarodziejskie
wiezy skrepowaty jego talent i twdrczg dzia-
talnos¢; okropna klagtwa, nieprzyjazny Swiat
duchéw, urokliwa bezwtadnosé opano-
waty malarza i poete, objety go ealego
w swe ramiona jak pasorzytne ziele, ktore
wijac sie okoto drzewa, niewidomie je zy-
wotnich sokow pozbawia.

Nakoniec — bytto najnieszczesliwszy dzien
w jego zyciu — odebrat list bez oznaczenia
dnia i miejsca; Eugeniusz rozpieczetowaw-
6zy go, czytat skwapliwie a cata dusza jego
przeniosta sie w spojrzenia, ktéremi tres¢
potykat:

»Tylko stéw kilka wolno mi napisa¢ do
weciebie, kochany méj Eugeniuszu! Sato smu-
utne iuroczyste stowa, jak pozeguania umie-
rajacego. Juz sie nigdy wiecej nie zoba-
»czytny; uiezbtagana koneezno$¢ rozdziela
»nas na zawsze. Nie ztorzecz mi, jezelim
ucie unieszczesliwita ; teskne zycie, petne
sudreczen i pozbawione wszelkiej nadziei,
»zinyje moje przewine ; — nie zlorzecz mi
ukochankuT Nieszczesna gwiazda, ktéra wzej-
»sztka nad mojg gtowg i ciebie w swoje zgu-.
»bng kolej porwata; powinnam byta prze-
uwidzie¢, ze sie tak stanie i przewidziatam;
»lecz mitos¢ moja ku tobie byta mocniejsza,
niz mdj rozum, a tudzaca nadzieja: iz prze-
jecie w czasie pokona¢ bede mogta mdj los
nieszczesny , przezwyciezyta moje serce —
>>albowietn, wierzaj mi Eugeniuszu , mitos¢
>moja nie byta mitoScig ziemska, i nawet te-
raz, pomimo naszego rozdzielenia na zawsze,
™ poiniino tej nieprzebytej zapory, ktora
umiedzy nami powstaje «— jeszcze ztym sa-
niyra kocham ciebie zapatem i wiecznie ko-
»cha¢ bede. Jezli wiec istotnie wuczyni-
tam cie nieszczeSliwym , kochany Eugeniu-
szu, niechze przynajmniej zarzut twojej
usmierci nie udrecza mego sumienia |l | —*ro~

%
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rzwaz to dobrze, kochany Eugeniuszu, $mieré
wzagraza twej glov«ie tysigcami sztyletc>w ,
{>btére ugodza w cieb'e niezawodnie, jezli
~pozostaniesz w Toskanie, jezli jak najrychlej
»Zz tvclf miejsc sie nie oddalisz | Jedno sto-
»Wo0 , jedno shinienie , ktoremby$ wydat two-
*je ze mng stosunki J bytoby dla ciebie wyro-
dkiem $mierci, a zadna odlegto$¢ nie byta-
»by w stanie zastoni¢ cie od poteznego ra-
rmienia, ktére nas roztgczyto na zawsze.—
~— Bywaj mi wiec zdréw , moj drogi, nie-
szczesliwy przyjacielu— niech cie niebo za-
réhowA w swej opiece i uboi twe zale. Oby
»na tej ziemi miato jeszcze kwiatek, moga-
>'cy upiekni¢ twoje zycie 1 Oby roszczka lau-
»ru, co ostaniata wios mitodzienica, bujnym
~>>w okoto skroni meza zakwitneta wiericem |
»Oby dziewica, godna twojego przywigza-
mnia, mniej n:eszczeSliwa niz ja, mogta ci
Awynagrodzi¢ nieszczesng, godng politowa-
»nia kochanke, ktorej ci nigdy ogladac¢ juz
3nic wolno.«
*
*

Na wielkim placu przed ksiq%ecym pata-
cem powstata wielka cizba; ze wszystkich
ulic podobnie strumieniowi, ktéry spadajac
7 gory rozrywa brzegi, wysypaty sie nie-
przeliczone ttumy ludu ; tysigce gtosow wo-
tajacych , zadrzaty w powietrzu, tysigce stow
pomieszanych i niezrozumiatych szumiaty
w oddaleniu, jak huczace hatwany morza,
idy je wichry rozrusza. Uroczyste uderze-
nie we dzwony dato sie stysze¢ z wiez we
wszystkich kosciotach ; w odpowiednich prze-
stankach grzmiaty okropnym hukiem djiuta;
wojenna muzyka rozstawionej kapeli poia-
czona byta =z rykiem trgb i toskotryin od-
gtosem bebnéw przechodzgcego wojska ; hur-
kot powozow, trzask biczéw, gwar ttumu,
nacisk gawiedzi, zgietk, trgcanie izbiegowi-
sko, jakiego nikt nic zapamietat, panowaty
w tdm stawnem miesScie, tej Zrenicy Wioch,
tém siedlisku wdziekéw i spaniatosci.

Franciszek U. z domu Medyceusz, ksigze
Toskanski, obchodzit owej chwili swe za$lu-
bienie z Biankg Kapellg, corka rzeczypospo-
Jitej Weneckiej.

Do katedralnego kosciota wyruszyt na ko-
niach orszak dworu, liczny i Swietny za-
step; zanim jechali w powozach postowie
Wenecyi, otoczeni najznakomitszemu osoba-

mi swego narodu, ktore w celu ujrzenia na
tronie tej nowej Katarzyny Hornaro, opu-
Scili adryjatyckie wybrzeza. Po tych cu-
dzoziemcach pojawit sie brat ksiecia odpo-
wiadajacy przyjemnym usmiechem na oklaski
zgromadzonego ludu. — Na samym koncu
pomykat sie pow6z ksigzecy, ozdobiony po-
ztacang robota rzezbiarskg i taflami z kry-
sztatu, ktory sze$¢ parskajgcych, anda-
luzyjskich rumakéw , kroczacych majestaty-
cznie , toczac na cugle gestg piane, i wstrza-
sajac z niecierpliwosci dumne grzywy, krok
za krokiem ciggnety. — W ztoto ubrani stu-
dzy i dworzanie zajmowali koniec spaniate-
go orszaku.

»Patrzcie, patrzcie, to ona, piekna Bian-
ka, nasza ksieznal« daty sie zewszad sty-
sze¢ ciche gtosy widzéw, gdy powoz stanat
tak blisko, iz dostojng pare rozezna¢ byto
mozna. Nacisk stawat sie coraz wiekszym,
ile moznosci wyciggano dc "o6ry gtowy, a
tysigce gtoséw wotaty: »Niech zyje Bianka!
Niech zyje oblubienica naszego ksiecia 1—
Niech zyje nasza ksiezna l«

Tym czasem grono swawolnych, miej-
skich obywateli stangwszy na boku o podat
od pierwszego orszaku, zabawiato sie o0so-
bliwszg rozmowa, szyderskim dowcipem i
przycinkami, nie postrzegajgc, ze w pobli-
skosci byt jeden nieznajomy, ktéry przeko-
nawszy sie, iz mu niepodobna przecisngc
sie przez ttumy, stangt tuz przy nich i sty-
szat wszystkie stowa, ktére sie z ich nieo-
stroznych list wymykaty.

»W samej rzeczy,« zaczagt mowi¢ z nich
jeden, »w samej rzeczy, ona jest cudnie
piekng; ta potyskujgca sie Slubna szata, ten
kosztowny welon na glowie, jest jej bardzo
do twarzy U

»Czy postrzegtes,« przerwat drugi, »jak
iest blada i zamys$long? — zdaje sie, iz ser-
pe jej obce jest tej powszechnej radosci i
temu festynowi, ktorego jest krolowg Xk

3Ba,« rzekt zartem trzeci, »ona jest zmie-
szana, odurzona blaskiem swojego szcze-
§ia, ktore za’ite nie przyswiecato jej ko-
lebce. Do czarta, bo tezto rzecz niestycha-
na— jedna Wenecyjanka— prawda, ze z sta-
rozytnej szlachty, ale bynajmniej jemu nie-
rowna , przyzwyczajona do skromnegc zy-
cia w ojczystym domu, a teraz nagle mai-
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fonl<a Medyceusza 1 Potrzeba olbrzymiej si-
ty , przyjacielu, by zachowa¢ przytomnos¢
Umystu w podobnej zmianie szcze$ciak

»Tak, tak,« podniost gtos, czwarty, »jezli

jest blad| i zamyS$lona , zapewne ma do te-
go bardzo wazne powody. Czy sadzicie, iz
to tak tatwo otrza$¢ sie z przewinien prze-
sztosci >— ze wcale nie utkwi w sercu przy-
kre wspomnienie , ktore czesto w duszy nie-
zatarte zostawia $lady ?— naprzykiad zgry-
zota sumienia.'— Czy sadzicie, ze jg sttumic
zdota muzyka uroczysta %«
" »Gdyby w samej rzeczy ,« odezwat sie in-
ny po cichu, tdreczyta jg jaka zgryzota su-
mienia, toz miata dosy¢ czasu do odpokuto-
wania jej w ogrodzie Pratolino.*

»Alboli tez » rozesmiat sie méwca poprze-
dni, nlo obarczenia sie nowg zgryzotg k

Nieznajomy nie stuchat juz dalej, tylko
z calg moca rzucit sie w nattok ludu.

Tym czasem orszak stangt u kosciota ka-
tedralnego. Bianka ltapello, otoczona da-
mami irycerzami, ktérzy przy boku jej skia-
dali straz zaszczytng, wysiadta z powozu,
piekna, urocza, jak anielska posta¢ z nad-
ziemskich krain. Po gtosnych okrzykach lu-
du, nastgpita gteboka cisza, wszystko zaje-
te byto podziwieniem nadobnej istoty i uro-
czystein oczekiwaniem nastepnej chwili—
zdawato sie, jak gdyby widok oblubienicy
ksiecia w zakleciu trzymat W6zystltich swym
urokiem.— Gdy oto, naraz pos$rod widzow
wszczat sie rozruch niespodziany: »To ona 1to
ona!* skrzyknat jaki§ mezczyzna gtosem nie-
wymownej zatosci — i miodzieniec nadare-
mnie wstrzymywany przez zoinierzy , prze-
biwszy sie przez najliczniejsze ttumy ludu
poskoczyt ku Biance, wyciggnat ku niej ramio-
na i padt na zdemie bez przytomnosci. Bianka
ustyszawszy zatosSuy jek tego gtosu, zwrdci-
ta swoje oczy w te strone — ognisty rumie-
niec wyrést na pobladiem jej licu — ozie-
btdm i litujgcem okiem spojrzata na omdla-
tego miodzienca —ei zebrawszy wszystkie swe
sity — weszta Smiatlym krokiem na stopnie
wielkiego ottaiza.

* - *

Nazajutrz zrana nad brzegiem rzeki Arno,
zgraja ciekawych otoczyta martwe zwiloki
miodego mezczyzny, ktoérego wiasnie wydo-
byto z toni, Nikt nie znat tego cztowieka.,

me znaleziono przy nim ani pisma ani Za-
dnego znaku, htorjby o nim dat jakowg
poszlake; wszyscy przypatrywali sie ciekawne
i z zaloscig pieknym witosom i szlachetnym
rysom twarzy nieszcze$liwego. Jedna tylko
stara , zgarbiona mateczka, ktorej ubidr oka-
zywat, ze jest ubogg stuzebnicg, wpatrzy-
ta sie wen z osobliwszym udziatem, i uro-
niwszy tze na jego twarz stretwiatg, rzekia
po cichu z piaczem : »Czy i ty padie$ jej
ofiarg Eugeniuszu Baggi %

Imie to z ust do ust idac przeniosto na-
koniec smutny wypadek ten do wiadomo-
Sci jego krewnych.

MARSZALEK
LEFEBIi | DENON AHTYSTA.

Marszatek Lefebre trzymal Gdansk w o-
blezeniu, a Napoleon postrzegt, iz podiug
jego wyrachowania za diugo zdobywal te
twierdze. »Potrzeba mi wiedzie¢ konie-
cznie,"! rzekt cesarz, »co wtem jest za przy-
czyna; nie pojmuje raportu marszatka Le-
febre. Denon, spiesz wpan natychmiast do
niego i przywiez mi plan miejsca.* — Zanim
kwadrans uptynat, juz Denon, majacy lat
przeszto szescdziesiat, ruszyt w droge iw krot-
ce dostat sie do przednich straz oblegaja-
cego wcjsl.a; zadat widzie¢ sie z marszat-
kiem, i opowiedziat mu zlecenie cesarza.
Lefebre nie znat tego artysty , wzigt go za
szpiega ze strony Napoleona, i dawszy mu
odwaznego grenadyjera za przewodnika, po-
stat go w miejsce, ktore bylo najbardziej
niebezpieczne, chcagc temu mniemanemu
szpiegowi porzadng da¢ nauke. Denon po-
szedt za grenadyjerem i w krétkim czasie
byli obadwaj za linijami bateryj francuzkich.
Miotane bryty wyjac okropnie w okoto nich
pruty powietrze. Nareszcie Denon znalaztszy
jame, ktorg w ziemi v\ drazyta kula dzia-
towa, stangt w niej, wyjat z kieszeni pugi-
lares i spokojnie rysowaé zaczat. Jakkol-
wiek odwaznym byt grenadyjer, przecigz
zapytat nieznajomego, azali jeszcze dtugo
w tein gorgcem miejscu zabawi¢ mysli. De-
non zrozumiat o co chodzito i odestalt go
w okopy. Tym czasem marszatek zaczat za-
towac, iz narazit na $mier¢ tak nieustraszo-
nego meza, zwkhaszcza gdy mu gienadyjer
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o wszystkiom rézpowiedziat. Pospieszyt wiec na-
przeciw Denonowi wotajagc z wojcunym zapatem:
»Do0s$¢ tego, w'id/e ze$ nie szpiegiem, lecz od-
wazniejszym z najodwazniejszych ! Wdzieczen je-
stem cesarzowi, ze mnie z tobg zapoznat. Cesarz
zada doktadnego planu oblezenia; juz poznate$
stanowisko najniebezpieczniejsze , p6jdzzc zo inna,
drugie sam ci pollaze.« | tali sie stato, zawiodt
go w miejsce, w ktéro oblezeni najwiekszy ogien
miotali, a Denou nie gniewat sie bynajmniej
na marszatka, za tak zaszczj tne przyjecie.

OBRZADKI
| ZWYCZAJE CZEKKASOW.

RELIGIJNE

Religijne obrzadki tych goérali sg tylko im wta-
Sciwe idla tego na szczeg6lniejszg zastuguja uwa-
ge. — Czerkasy oddajag cze$¢ najwyzszemu jeste-—
stwu , Bogarodzicy i niektéorym niebieskim pote-
gom, ktére apostotami mianujg; wierzg w nie-
Smiertelno$¢ duszy i przejscie jej do przebylku
racfoSci lub udreczenia. Las, jest dla nich Swig-
tynia, krzyz o drzewo oparty, ottarzem. Owinie-
ty grubym ptaszczem z odkrytg gtowag stoi ka-
ptan przed Kkrzyzem i rozpoczyna nabozenstwo
ofiarg pojednania. Zwykle zabijaja owce lub ko-
zta, a z nadzwyczajnych powodéw takze wolu.
Raptan bierze do reki jarzacg S$wiece i nadpa-
liwszy nig wiosy zwierzecia w miejscu, gdzie ma
byé ugodzone, zlewa je kroplami buzy , czyli
jagtami rozpuszczouemi woda. Po skohczonej
krotkiej modlitwie zabija polem oltare. Gtlowa
jej nalezy boéstwu a skéra kaptanowi. Reszta
czesci uzywa sie do sporzadzenia uczty podczas
odprawiajgcego sie nabj/enstwa. Kilku mtodych

ludzi , ktérzy zwykle sg jego niewolnicy t stojg
za kaptanem i pomagaja mu w wykonaniu tego
obrzedu. Trzymajag oni Kruniki chleba i kie-

lichw napetnione buze , czyli napojem zjagiet. Po

zabiciu ofiary bierze kaptan do reki chleb i
kielich, podnosi je Itu niebu, wzywa Przedwie-
cznego i pob ogoslawiwszy, podaje najstarszemu
z ludu. To samo powtarza kilkakrotnie wzywa-

jac przytem Matki Boskiej i apostotéw. Na kon-
cu obrzedu wyznacza wedtug upodobania dzien,
w ktérym nastepna odby¢ sie ma ofiara; wsze-
lako ofiara Fv nie moze sie odbywaé, jak tylkc
raz na tydzien, a mianowicie wjednym z pierw-
szych dni czteryeh. Puczem ogtasza zgubione
przedmioty i wzywa znalczce do ich oddania,
ale zwykle nikt sie znale/.ca nie mianuje, nare-
szcie rozpoczyna sie uczta”— Précz tych ofiar
obchodzg jeszcze inne uroczysto$ci mianowicie:
Swieto patronki pszczét, Mercenii, ktérg niewia-
domo z jakiego powodu Bogarodzicg mianuja.
Gdy pewnego razu piorun wszystkie zniszczyt

pszczoty, miata ona wedtug ich podania ukry¢ je-
dng w rgkawic swej ltoszuli.— Czczg takze Swigto
palrona Citerkasuw, Sozeiise, ktérego sobie przed-
stawiajag jako stau nego zeglarza, jako wladzce
wiatrow i weln morskich i $Swieto piorunu, dla
ktérego maja najwieksze uszauowanie ; kogo pio-
run zabije, len podiug urch ma wielka tasko
unit ba. — Nareszcie $wieto nowego roku, ktére
prawie w Ll.n sam czas co i u nas obchodzg, i
obzynki. Lecz najwiekszg uroczysto$cig sg u nich
Swieta wielkanocne. Juz z poczatkiem pierwsze-
go marca nie jedza jaj zupetnie, przez caty len
czas nie przyjmag nikogo, nic nie pozycza i nie
najma 7ndnej rzeczy, co wieksza, nawet ognia
nie udziela. IV pierwszym dniu $wigt wielka-
nocnych zostaja w domu, dnia drugiego obcho-
dzg rozmaite festyny, na ktérych zabijajg rézne
zwierzeta ijedzg wszystkie jaja oszczedzone w mie-
sigcu marcu. — Godtem patrona Sozerise jest
grusza i dla tego kazda rodzina chowa w swoim
domu zasuszone to drzewo. W dzien uroczysto-
§¢1l rzucajg to drzewo w wode, potem znowu je
na brzeg wyjawszy , zawieszajag na jego szczy-
cie ser, ana gatazkach mate Swieczki, ilak wno-
szg je do dumu, gdzie mu kazdy zyczy szcze-
Sliwego przybicia. Czerkasy jadajg mieso tylko
w dni wielkanocne, albo gdy ich cudzoziemiec
odwidzi. Jedzenie zastawiajag podiug tureckiego
zwyczaju na matych, okragtych stolach. Cudzo-
ziemiec w takim przypadku je sam jeden, za
nim stoi rodzina domu. Ou wypeinia powinnos$¢
goscinnosci podajac swemu gospodarzowi potra-
wy. Kobiety jedzg osobno. Uzywajg drewnia-
nych tyzek, a palce stuzg im za widelce. Przed,
i po jedzeniu myja sobie troskliwie rece.

NOWINY LITERACKIE Z WILNA.

»Z prawdziwg przyjemnoscig i cblube wyzmec na-
iz naize pi$miennictwo w Wilnie co raz wiegcej
ozywia¢ sie poczyna. Posrod ttumnego nawatu ttuma-
czen powiesci i romanséw nowej francuzkiej szkoty
(La jtrune France), i mato-znaczacycb broszurek, ja-
kieini nas warszawskie ksiegarnie, na ktérych Czele stok
spekulacyjny hurtowy drukarski handel F. S. Dmocbow-"
skiego, zarzucajg; milo jest spotka¢ si¢ z dzietami po-
zywniejszej tresci, ktore lak dla nas sa potrzebne ikto-
re przyuosze chwate narodowym talentom. Do takich
dziet nalezg : 1) Piosnki wie$niacze z nad Niemna. We
dwéch czes$ciach, przez bez.iunenuego (Czeczota) wy-
dane n J. Zawadzkiego 1838 r. Jest 10 przekitad piesni
gminnych $piewanych przez lud litewski w biato-ruskie‘m
narzeczu, po urslr/owskn dokonany. Wydawca w prze-
mowie swoj¢j przyrzeka ten zbiér pomnozy¢ i wespdt
z oryginatem czytajacej publicznosci ukazaé. 8) Dzieje
starozytne narodu litewskiego przez Teodora Narbutsa,
tom. Ill. nieliczb. 8, VII, 608. Obejmuje pamiatki *
wypadki historyczne od VI wieku do XIIl wieku irze-
czy odnoszace sie dc Lotwy, Prus, zakondw ryceiskich r
krzyzackich, inflanckich i innych. Dodatki zawiérajfl

lezy,
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a) wiadomos$¢ o kronice rekopisnéj litewskiej, ktéra au
tor nazywa »kron'ka Fychowca;« b) powie$¢ litewska
O zatozeniu Moskwy; c¢) wywody Kkronikarskie o rze-
cz ich $ciggajacych aie do Litwy; d) dyplomat ksiazecia
Pomeranii Swentopoika na wazelkie wolno$ci wjego kra-
jach rycerzom dobrzynskim wydany; e) trzy dyploma-
ta tyczace sie uktadéw z»kuronami nowo nawréconymi”;
f) Bulle Papieza Grzegorza IX. ustanawiajacg biskupa
inflanckiego; g) o handlu dawnym Litwinow 2z kroniki
J. F. B. h) O dawnych strojach, i) Niektére postrzeze-
nia o Herulach. k) O wiciach i 1) Dwie tablice genea-
logiczna k»igz“t litewskich. Dotaczone do tego tomu sa
dwie ryciny wyobrazajace; Znaki rycerzy dobrzyniskich
idrohickich; eryginame starozytne pismo litewskie.
Tom czwarty tego dzieta juz sie drukuje. Liczba to-
mow catego dzieta nie jest okres$lona , autor joz 7my
ukonczyt , lecz z przypiskn umieszczonego w tom. III.
pokazuje sie, iz bedzie wiec¢j, gdyz o panowaniu Zyg-
munta [go, kréla pols. przyrzécka méwi¢ wtérnie 1X.
3) Poczyc J. J. Kraszewskiego tom. Iszy. Zawiera fan-
taryje, wiersze historycznej tresci i traszki czyli jak je
autor nazywa »dziccinstwa.« Wszystkie noszg na sobie
ceche niepospolitego twérczego talentu irokujag oam
jednego z najznakomitszych na polskim Parnasie poete.
Wkrétce opuszcza prase drukarska : Bojan, wydawca
tego dzietka jest Adam Pienkiewicz; kilka form
odbitych czytaliSmy i z nich wnosimy, iz Bojan bedzie
najlepszym zr wszystkich pisn tego rodzaju wydanych
w Wilnie. — Pism rozmaitych wydawanych przez P.
T. D. K. tom pierwszy juz sie drukéwaé¢ konczy. Sa-
mo imie ks. Trynkowskiego jest juz przepowiedniag
zalet i uzyteczno$ci tego dzieta. — CzytaliSmy w rekopi-
sie dzieto filozoficzne , zalécajace sie gruntownos$cia i
wyzsrem rzeczy pojeciem ,,Obraz mys$li"; w tych dniach
opusci prase drukarska.— L. A. Fince wic z ma przy-
gotowany do druku pie'rwszy tom Pie$ni Indu litewsku-

go, ktére wydac¢ zamys$la obok z oryginaiemu. (T.P.)
— Ze Lwowa. —
Po dziewiecig - m-esiecznej niebytnos$ci wroécit

Lwowa na state juz zamieszkanie,

w tych dniach do
malarski¢j Aloizy Raj-

zaszczytnie znany artysta sztuki

than. W podrézy swej do Paryza, zwidzit miedzy
innemi Bawaryje i Niderlandy, dla obeznania sie zu-
petnego ze szkotg flamandzkg. Dwa portrety pedzla

tego znakomitego malarza (o ktérych juz dawniej wspo-
mnieli$my) przyjete na tegoroczng wystawe obrazéw
w Paryzu, w muzeum krélewskie'm. sa: jeden baronow¢j
Lepie z synem, a drugi pani Orillat, atynne'j z rzadkicj
pieknosci.

Wyszta u nas
,,O warzeniu piwa i o uprawie chmielu" przez Fer-
dynanda Neuhofa. Lwo6w 1838 in 8. mij. Autor,
znany chlubnie z wydanego w tym roku dzietka ,,owy-
palaniu wédki" zwazywszy, £e najwieksza cze$é dziet
o piwowarstwie nie odznacza sie potrzebng dla prakty.

wtasnie r pod prasy dzietko:

cznego piwowara doktadnos$cig i zwieztos$cia, zajat sie
zebraniem wypadkéw swoich witasnych wieloletnich
postrzefen i doswiadczen. W jasnym , zwieztym i naj-

zupetniejszym wyktadzie przedstawia on nam catg sztu-
ke warzenia piwa wy$mienitego, dowodzac wciggu ca-
tego dzieta: if nie na kosztownych urzadzeniach, nie
na dtugich receptach, na jakie najcze$ciej po innych
pismach natrafiamy, — ale na pewnym potrzebnym sto-
sunku wody, stodu, chmielu idrozdzy,— na stésowne'm
urzadzeniu browaru, — na skrupulatném zachowaniu
czystosci, — na dobrem przysposobieom stodu, — na

przyzwoitém postep:u.»niu przy warzeniu piwa, ® na
dobrze odbytem wystudzeniu brzeczki,— ne wyborze
dobrego chmielu, — na uzyciu dobrych drozdzy,— na-
reszcie na dobrem odbyciu sie fermentacyi, poléga nie-
zawodnie sztuka robienia piwa wy$mienitego. Wszel-
kie zjawienia, zachodzace w réznych okresach piwo-
warstwa , opisuje autor z taka doktadno$cia i w takich
Szczegbtach, £e bez przesady wyrzec mozemy, iz na-
wel i ten, co zadnego liemn o tej sztuce wyobrazenia,
moze z ta ksigzka w reku $miato wzia¢ sie do dzieta.
— Opis witasn¢j autora metody robienia bez wszelkiej
obe¢j przymieszki, piwa dtugo - trwatego , bo do

kilku lat bez zepsucia trzymaé¢ sie dajacego, stanowi
niepospolitag tego dzieta zalete, i nadaje mu i z tego
j( Szcze wzgledu wyzszosci nad wielg innemi.— Wzoro-

wa rozprawa o uprawie chmielu zakoncza te grunto-
wng i ze wszech miar godng polecenia prace. — Prze-
konani jesteSmy, ze za upowszechnieniem tego dziet-
ka, zaczniemy mie¢ dobre piwo, i ze publiczno$¢ po-
trafi oceni¢ zastugi Nestora piwowaréw galicyjskich.
S. K.

Tygodnika rolniczo-przemystowego wyszedt N. 24.
25. 26. i obejmuje przedmioty nastepujgce: 1) H'edy i
w jakim gruncie bronowani.! oziminy uzytpczne. 2) Ja-
kiémi bronami nalezy bronowa¢ zboze fdy podros$nie.
3) Nowy spos6b gnojenia pod kartofle. ) O wyznacza-
niu karmy dla owiec. 5) dal prowadzi¢ gospodarstwo
lasowe. 6) Ptoty zdrutu. 7) O stanie rolniczym w Chi-
oach. — Nr. 25. 1) Ziemniaki Bohann. 2) Jak prowa-
dzi¢ gospodarstwo lasowe (Dokonczenie). 3) Las zapa-
sowy. 4) O obcinan u i czysrczcoiu drzew owocowych.
5) O chowie Kkrow. 6) Przestroga dla przedsiebiora-
cych fabryki cuhru. 7) Sposéb robienia piernikéw no-
rymberskich. 8) Stan rolnictwa wyspy Bajty. — Nmer.
30. 1) Wielkie pozytki z pary gnojow¢j. 2) Azeby leu
byt dituzszy. 3) Jak ratowac¢ rzepak od robactwa ze-

psuty. 4) Pozytki rzedowego siania a wtasciwie rze-
paku. 5) O chowie krow. (Dokonczenie). 6) Pielegno-
wanie i rozmnazanie Hamelii. 7) O pozytkach wegla ka-

miennego i ozyciu ziemnéj smoty na polewe gling isto-
ma pokrytych dachéw czyli kaleniczuych. 8) List
francuski z Warszawy w dostownem ttémaczeniu do A-

dams Kasperowskilgo, wydawcy Tygodnika te-
go. 0) Odpis listu pana Filipa Gerard, do redakto-
ra Przewodnika rolniczo-przemystowego w Lesznie.

10) OdpowiedZz Adama Kasperowskiego panu
G érard.

Literatura mongolska. Pan Kowalew-
ski zwrécit na siebie uwage literatéw, przez wydanie

»Chrestomatyi«, zawiérajacéj w sobie znaczny wybdr
przedmiotéw w jezyku mongolskim. Utamki te nie sg
wprawdzie piérwotwory, lecz po wiekszej czesci ttu-
maczenia z dziet tybetanskich lub z samshrytu; atoli o-
kazuja uzdolnienie Mongotéw i zamitowanie ich w lite-
raturze Indyjan i Tybetanéw. Hnwalewski wydat dru-
kiem rzeczone dzieto roku 1856 — 1837 w Kazanie.

Nagrobek Belliuiego. Nagrobek ten wy-
stawiony jest na cmentarzu Pfere Lacbaise, miedzy gro-
bowcami Grelrego i Itoieldieugo. Jesl o pot-stupie,

przed ktérém posag aleguryczny stoi. Péislupie to pie-
knag rzezbg ozdobione, wyciosane je§t przez pana Bluet.
Na samym szczycie i z przodu znajduje sie wizerunek
Belliniego, a po trzech bokach, trzy dzieta oznaczajace
poczatek, $rodek i koniec jego artystuwskiego zawodu:
»Pirat«, zNorinan i »Purytanie.« Pod spodem stoi na-
pis: »Vicenzo Bellini, urodzit sie w Kalanei w Sycylii

r. 1807, umart w Puteaux pod Paryzem 1835 roku; na
powierzchniach pobocznych znajdujg sie nazwiska in-
nych sze$ciu przez niego skomponowanych oper:
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,,Bianca e Fernando/' ,La Straniera/' ,, Capuletti
ed Moniecki/* , Zaira/' ,Jla Sonmambula/' ,,Bea-
trice i TendaAlegoryczny posag dluia pana Maro.
clietti nie jest ani mora ani tez jeniuszem , nalezatoby
go racz¢éj aniolem muzyki narwaé, ma on bowiem na
sobie owe niepewne mamie charakteru, pomiedzy je-
dnag picig o druga, jaki tylko wyzszym duchom przypi-
sujemy. Aniot len przedstawiony jest siedzacy, nito
owinigety w swe d’ugic skrzydia — ktére sie wznosze
nad jego gtowe i ktérych ostatnie piéra rozposScieraje
sig az pod nogi i rabek jego szaty. Smutne i pochylo-
ng gtowe jego otacza wieniec cyprysowy. Amot ten
przytula obiedwoma rekoma lotnie o swoje piers, jak
ostatnie wspomnienie przyjaciela, za ktérym tzy rooi-
my. Posag ten jest peten przyjemnos$ci, tkliwego czu-
cia isrnetu, urzeczywistnia on doskonale idee,jahe
sobie tylko wystawi¢ mozna o muzie Belliuiego, ktéra
natchneta go te'mi tkliwemi, zatosnemi tonami, w kté-
rych taka doskonato$¢ okazat.

Pierwszy dzien kwietnia, W Londynie,
jak podobno i w calem chrzedcijanstwie, na dniu pierw-
szym kwietnia, ktéry Anelicv charakterystycznie dniem
gtupich nazywaja (Fool's day), czynie sobie zwykle
zart w tym sposobie, iz posetajg tatwowiernego z li-
stem , na ktéry ma odpowiedZ otrzyma¢. Odpowiedz
te stanowi list do trzeciej osoby, ktéra dalej go posc¢-
ta. Przed hilka laty pewien mtody chyrurg, ktéry
skoncrywsty szkoty, przybyt na praktyke do szpitalu
§go Barttomieja , zawotany byl ze swego pomieszkania
do pewnego chorego, bardzo bogatego cztowieka, na-
zwiskiem Dobbs, mieszkajacego w Newgat-street. Bytlo
pierwszy dzien kwietnia, a cztowiek ten pierwszym
jego pacyjcotem. Mtody Eskulap przyszediszy do
mniemanego chorego, ktéry w kantorze troskliwie swo-
je praca byt zatrudniony, o$wiadczyt zamiar swojej
wizyty , a pan Dobbs majecy wy$mienity rozum kupie-
cki, postrzegt wkroétce caty ten przebieg. Rtekl wiec
do niego: »M0j panie, w leni zachodzi jakas omytka;
ja sie wprawdzie nazywam Dobbs; ale Bogu dzigki |l
jak wpan widzisz, jestem zdrdéw i czerstwy. Zapewne,
to postal po wpana moéj brat cukiernik, mieszkajacy
w Fisch - Street-hill; on podlega czesto stabosciom ; ja
napisze wpanu bilet do niego.« Chyrurg skitonit sie,
podziekowat i wzigwszy bilet udatl sie do cukiernika
w Fisch - Street- hill, trzy déwierci mili dalej. Przyszedt-
szy do sklepu, zastat pana Dobbs cukiernika w Fisch-
strest- hill w tak dobrym stanie zdrowia jak jego bra-
ta w Newgale-Street. Cukiernik przeczytat bilet i za-
czet uniewinnia¢é pomytke swego brata méwigc: »Po-
niewaz podpis na bilecie jest do pana J. Dobbs, sadze
wiec, iz brat méj ten list do pana Johna nie za$ do
.Teffreja napisat, gdyz ja jestem Jcffrej, a brat méj Jobn
sie nazywa, i jest trzeci cztonek familii, mieszkajacy
w Limebouse, i on to zapewne wpana do siebie przy-
wotaé¢ kazat.« To rzekiszy wreczyt zdowu bilet mtode-
mu lekarzowi z zleceniem, aby go oddat w Limebouse
na samym koncu miasta, ktéryto napis, jak 5je domy-
$§le¢ mozna, byt zmy$lony. Zwiedziony i utrudzony
chyrurg przeklinajagc za kazdym Kkrokiem cale rodzineg
Dobbséw, udat sie nakoniec z powrotem do domu.
Przechodzac kolo Uper-Shadwell, postrzegt, iz rozhu-
kany kon lecac przez Camamile-wcll r najwiekszym
pedem  zrzucit z siebie jezdzZca. Poskoczyt czém
predzej w pomoc i podniést nieznajomego, ktéry pra-
wie bez duszy na ziemi lezat. Zaniést go do pobliskie-
go sklepu, opuscit mu krwie, i niezinieruie sie¢ ucie-
szyt, ze przyszedt do siebie. Przypadek ten nie po-

Redaktor Jan Nep. Kaminski,

szedt na szkode miodemu chyrurgowi, albowiem ten,
ktérego swoje'm pielegnowaniem przywiédt do zdrowia,

byt majetnym kupcem z It.dyj Wschodnich, ktéry nie
majac zadnej rodziny, tak byt wazieczen za podjete
trudy swemu wybawcy, iz go przyjatl za Iékarza do

swego domu , a przy $mierci swOje'j mianowat go dzie-
dzicem catego swego majatku. Tym sposobem dziwa-

ctwo losu zbogacilo te raze cztowieka, z ktérym grano
prima Aprilis.

1)o drugiego wypalit, a siebie wugo-
dzit. Spie'wak Chais¢, szlachcic z Bretanii, miat u dam

wielkie szczes$cie, a z tego powodu rozmaite przygody.
Zdarzyto sie nawet, ze pewna znakomita Francuzka
z jedna Polke mialy pojedynek o niego, za co jedna
przymuszona byta p6j$¢ do klasztoru, a druge z kraju
wygnano. Ludwik XV. kazal przez marszatka Bicbelieu
powiedzie¢ $piewakowi, aby zaprzestat zwodzi¢ kobie-
ty. »Coézem ja temu wioien«, odrzekt gap’ napuszony,
»zem najpiekniejszy mezczyzna w catém panstwie l«
»Btaznic«, rzekt mu Richclicu tém wyznaniem rozgnie-
wany, »jak ty $miesz moéwi¢ takie rzeczy? Przeciez
pierwszym jest krdél, drugim ja, a ty$§ dopiero trzeci
z porzadku.

Przezorny I¢karz. Przy t6zku jedne'j stabcj
panny majacej lat trzydziesci, siedziat mtody przystoj-
ny lekarz, stuchajac jej skarg r najwieksza cierpliwo-
$cie. Gdy pacyjenika wszystko juz przed nim wynu-
rzyta, rzekt: »Z opisania choroby wpanDy poinaje, iz
stabos¢ Jej jest tylko skutkiem przykrego stanu, ktéry
z sainej natury pochodzi. W tym przypadku lekarstwa
nic me pomoga. Chcie'j WPanna pdéjs¢ za maz, a ta
migreDa, te buuiory, te kurcze znikne jak mgta przed
stonicem.« — Panna zdata sie by¢ zdziwiona te propozy-

cyja, nareszcie rzekta: »Podobno wpan moéwisz stu-
sznie; ustucham wiec rady jego, i abym predzej do
zdrowia przyszta, chciej sie wpan xe mne ozenié!l*—

Na co przezorny I¢karz wstrzasnagwszy gtowe odrzekt:
»Moja pani, my lekarze zapisujemy wprawdzie lekar-
stwa, ale sain! ich nie zazywamy.«

Szczytna odpowiedZ na trudne zapy-

tanie. Beugnot byt prefektem za czaséw cesarstwa;
podobnie jak towarzysze jego zajmowat sie gorliwie
statystyka; bylto bowiem sposéb podobania sie cesa-
rzowi. Jakoz samego cesarza uwazano za mistrza w tej
umiejetnosci. Jednego razu cesarz przejezdzal prze*
departament Bengnota. »Ob !« rzekt kto§ do Napoleo-
na, »co tego prefekta, to wasza ces. mos$¢ nie zmieszasz.*
»Zobaczymy«, odrzekt cesarz i u$Smiechngwszy sie chy-
trze zapytat Beugnota: »Mosci prefekcie, ile lez pta-
kéw przeciggato w tym roku przez departament wpana?*
sJeden tylko orzet, najjaioiejzzy panie !« odrzekt Bcu-
gnot.

Pomoc w potrzebie nie zna przepisow.
Przed sadem karnej policyi w Paryzu, oskarzono nie-
dawno pewnego Gobieux z powodu, iz bez upowaznie-
nia wykonywat sztuke lekarsko. Jego obroéc* udowo-
dnit, iz klient jego jest przedawce pijawek, posiada
niejakie wiadomos$ci medycyny i takowych uzywa w ka-

zdym nagtym przypadku dla dobra ludzkos$ci i bez
wszelkiego zamiaru zysku. Na poparcie rzeczy dodat,
ze i kré( Ludwik Filip wysiadt z powozu i upuscit
krwie pocztylionowi , ktéry byt spadt z kozta, a prze-
ciez nikt go przed sad nic pozwatl dla tego, iz bez
pozwolenia oé$mielit sie wykonywaé¢ sztuke lekarska.
Przytomni zaczeli sie $mia¢ z trafnego rzeczy udowo-

dnienia, sedziowie roze$mieli
uwolniono.

sie takze, a oskarzonego

Druk Piotra Filiera, \ve Lwowie.



